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= Messerschmitt Bf 109E-4

A01008

| Designed by Professor Willy Messerschmitt, a director of the
GB manufacturers Bayerische Flugzeugwerke AG, the prototype
~o | BF109A first flew in 1935. The first major production variant, the
Bf109E, was introduced into Luftwaffe service in December 1938. The E
model was more powerful, better armed and armoursd and by the
summer of 1940, over 500 were in service for the offensive against Great
Britain. By this time, the 109E had already proved to be a competent, if
not the world's best, fighter aircraft in the skies above Poland, France and
the low countries. The 109E became a symbol of the Luftwaffe over
England during the Battle of Britain and along with the Supermarine
Spitfire and Hawker Hurricane, it became one of the most famous fighter

aircraft of all time. However, in the skies over southern England in 1940,
the 109E first had its shortcomings exposed. Its range was limited, with
endurance over London being just five minutes. It was also unable to turn
with either the Spitfire or the Hurricane, although its cannon armament
was superior. It later served on the Eastern Front, as well as over the
Western Desert.

Maximum Speed: 354 mph; Range: 412 miles at 250 mph cruising speed.
Wing span: 9.85 m; Length: 8.63 m; Height (over nose, tail on ground)
2.58 m. Armament: 2 x wing mounted 20 mm MG FF cannons and
2 x nose mounted 7.9 mm MG17 machine guns.

Congu par le professsur Willy Masserschmitt, I'un d&s directeurs
F de l'enfreprise indusiriclle Bayerische Flugzsugw
prototype du Bf109A réalisa son premier vol en 1935. Le Bf108E.
la premiere vanante de séne d'une importance majeure et un avion plus
puissant, mieux armé et mieux protégé, fut mis en service au sein de la
Luftwaffe en décembre 1938. En été 1940, plus de 500 Bf109E étaient
préts pour participer a l'offensive déclenchée contre la Grande-Bretagne.
Au-dessus de la Pologne, de la France et des Pays-Bas, le Bf109E s'était
déja révélé étre un chasseur performant voire le meilleur du monde.
L'avion devint le symbole de la Luftwaife pendant la batzille d’Angleterre
et fut destine, ainsi que le Supermarine Spitfire et le Hawker Hurricanzs. 2

figurer parmi les avions de chasse les plus célebres de tous les temps.
Mais en 1940, dans le ciel au-dessus du sud d'Angleterre, les défauts du
Bf10SE furent révélés pour la premiére fois : un faible rayon d'action (pas
plus de cing minutes d'endurance au-dessus de Londres) et un manque
de manceuvrabilité par rapport au Spitfire et au Hurricane, méme si son
armement en canon était supérieur. Plus tard il continua en service sur le
front de I'Est ainsi qu'au-dessus du désert de I'Ouest

Vitesse maximale : 570 km/h ; Rayon d'action : 660 km a une vitesse de
croisiére de 400 km/h. Envergure - 9,85 m ; Longueur : 8,63 m ; Hauteur (sur
pointe AV, gueue au sol) 2,58 m. Armement: deux canons MG FF de 20 mm
montes dans les ziles et deux mitrailleuses MG17 de 7,9 mm dans le nez.

Von Professor Willy Messerschmitt entworfen, der damals dem
D Vorstand der Bayerischen Flugzeugwerke AG angehorte, flog der
Prototyp Bf109A zum ersten Mal 1935. Die erste wichtige
Produktionsvariante, die Bf109E, wurde von der Luftwaffe im Dezember
1938 in Dienst gestellt. Das Modell E war leistungsstarker und auch
besser bewaffnet und bewehrt. Bis zum Sommer 1940 waren dann Uber
500 fur den Angriff auf England bereit. Zu diesem Zeitpunkt hatte sich die
109E bereits bei ihren Einsétzen Uber Polen, Frankreich und den
Niederlanden als durchschlagskraftiges, wenn nicht sogar als bestes
Jagdflugzeug der Welt erwiesen. Die 109E wurde ein Symbol der
Luftwaffe in der Luftschlacht um England, und zusammen mit der
Supermarine Spitfire und der Hawker Hurricane wurde sie zum wohl
bekanntesten Kampfflugzeug aller Zeiten. Bei den 1940 lber Siidengland

ausgefochtenen Ké&mpfen traten jedoch auch die Schwéchen der 109E
zutage: lhre Reichweite war begrenzt, wobei bei Begleitflligen lber
London fir Luftkdmpfe bloR finf Minuten Zeit verbleiben durfte. Auch
konnte sie beim Wenden in der Luft weder mit der Spitfire noch der
Hurricane mitziehen, doch war sie besser mit Kanonen bestiickt. Spater
wurde sie dann an der Ostfront wie auch im westlichen Wuistengebiet von
Nordafrika eingesetzt.

Héchstgeschwindigkeit: 570 km/h; Reichweite: 660 km bei 400 km/h
Dauergeschwindigkeit. Spannweite: 9,85 m; Lange: 8,63 m; Hohe (liber
Nase mit Heck am Boden) 2,58 m. Bewaffnung: Zwei in den Tragflachen
angeordnete 20 mm Maschinenkanonen MG FF und zwei am Bug
montierte 7,9 mm MG17.

~—_~| El prototipp del Bf109A, disefado por el Profesor Willy

E' Messerschmitt, directivo de la empresa Bayerische
Flugzeugwerke AG, efectud su primer vuelo en 1935. La primera
variante importante en produccion del avion, el Bf10SE, entrd en servicio
en la Luftwaffe en diciembre 1938. El modelo E era mas potente, y
contaba con mejor armamento y blindaje, y en el verano de 1940, mas de
500 unidades participaron en servicio en la ofensiva contra Gran Bretana.
Pard entonces, el 109E ya habia demostrado ser uno de los mejores
cazabombarderos del mundo durante su participacion en batalla sobre
Polonia, Francia y los Paises Bajos. Sin embargo, hallo 2 su adversario en
Inglaterra, y demostréd ser inferior al Spitfire de la RAF El 109E se
convirtio en el simbolo de la Luftwaffe sobre los cielos ingleses durarte la
Batalla de Inglaterra, y junto con el Supermarine Spitfire v el Hawker

Hurricane, fue uno de los cazabombarderos mas famoso de todos los
tiempos. Pero fue en los cielos del sur de Inglaterra durante 1940 cuando
el 109E evidenci¢ algunas de sus limitaciones. Tenia escasa autonomia,
por lo que tan solo podia sobrevolar Londres durante cinco minutos.
Ademas, no tenia la capacidad de giro del Spitfire o del Hurricane,
aunque tenia mayor capacidad de disparo. Mas tarde participo en las
batallas del Frente Oriental y del Desierto Occidental.

Velocidad maxima: 570km/h; Autonomia: 660 kilémetros a una velocidad
de crucero de 400km/h. Envergadura: 9.85m; Longitud: 8,63m; Altura (por
encima del morro, con |z cola en tierra) 2,58m. Armamento: Dos cafiones
MG FF de 20mm montados en las zalas y dos ametralladoras MG17 de
7,9mm montadas en el morro.

~| Prototypen av Bf109A, som utformades av professor Willy
S Messerschmitt at tillverkaren Bayerische Flugzeugwerke AG,
flégs fér férsta gangen 1935. Den forsta huvudsakliga
produktionsvarianten, Bf109E, introducerades i Lufiwaffe under
december 1938. E-modellen var kraftigare, battre bevapnad och battre
bepansrad. Sommaren 1240 deltog &ver 500 plan i offensiven mot
Storbritannien. Vid denna tid hade 109E redan visat sig vara ett
kompetent jakiplan (kanske varldens basta) dver Polen, Frankrike och
Beneluxl&nderna. 109E utgjorde en symbol for Luftwaffe under Slaget om
Storbritannien. Tillsammans med Supermarine Spitfire och Hawker

Hurricane anses det vara ett av de mest berémda jaktplanen nagonsin,
men dver sédra England 1940 blottades 109E-planets svagheter for farsta
gangen. Dess rickvidd var begrénsad och dess uthallighet éver London
varade blott ferh minuter. Det kunde heller inte svanga som Spitiire eller
Hurricane, men dess kanonbevapning var overlagsen. Den anvdndes
sedermera over den dstra fronten och de vastra okenomradena.
Maximal hastighet: 570 km/h; Réckvidd: 660 km vid en marschfart pa 400
km/h. Vingspann: 9,85 m; Léngd: 8,63 m; Hojd (&ver nosen med stjarten
pa marken): 2,58 m. Bevépning: tvad vingmonterade 20 mm MG
FF-kanoner och tva nosmonlerade 7,9 mm MG17-kulsprutor.

FOR BEST RESULTS: Surfaces to be painted should be clean - before parts are removed from the sprue, wash in warm,
soapy water, rinse and dry thoroughly. Stir paints thoroughly before use.

PLEASE NOTE: Some parts in the kit may not be required to build the model specified.
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Z———1 Study drawings and practice assembly before cementing parls
GB together. Carefully scrape plating and paint from cementing surfaces.
2222 A paris are numbered. Paint small paris before assembly. To
apply decals cut sheet as reguired, dip in warm water for 2 few seconds,
slide off backing into position shown. Use in conjunction with box artwork.
Not appropriate for children under 36 months of age, due to the presence of
small detachable parts.

Etudier attentivement les dessins et simuler I'assemblage avant de
coller les pigces. Grafter soigneusement tout revétement ou peinture
< sur les surfaces & coller avant collage. Toutes les pieces sont
numérotées. Peindre les pefites pigces avant |'assemblage. Pour coller
les décalques, découper le mofif, le plonger quelques secondes dans de
l'eau chaude puis le poser & I'endrait indiqué en décollant le support papier.
Utiliser en méme temps les illustrations sur la boite. Ne convient pas a un
enfant de moins de 36 mois ~ présence de petits éléments détachables.

] Vor Verwendung des Klebers Zeichnungen studieren und
Zusammenbau (ben. Farbe und Plattierung vorsichtig von den
- Klebefldchen abkratzen. Alle Teile sind numeriert. Vor Zusammenbau
kleine Teile anmalen. Um die Abziehbilder aufzukleben, diese ausschneiden,
kurz in warmes Wasser tauchen, dann abziehen und wie abgebildet aufkleben.
In Verbindung mit Abbildungen auf Schachtel verwenden. Ungeeignet fur
Kinder unter 36 Monaten. Kleine Teilchen vorhanden die sich 13sen kénnen.

Estudiar los dibujos y practicar el montaje antes de pegar las piezas.
Raspar cuidadosaments el plateade y la pintura en las superficies de
contacte antes de pegar las piezas. Todas las piezas estén
numeradas. Es conveniente pintar las piezas pequefias antes de su montaje.
Para aplicar las calcomanias, cortar la hoja, sumergir en agua tibia durante
unos segundos y deslizarlas en la posicién debida. Ver ilustraciones en la caja.
No conviene a un nifio menor de 36 meses, contiene pequefas piezas que
pueden soltarse.

Studera bildema noggrant och satt ihop defarna innan du limmar ihop
dem. Skrapa noggrant bort fortkromning och farg fran immade delar.
Alla delama &r numrerade. Mala smadelarna fore ihopséttning.
Fastsaltning av dekaler, klipp arket. Doppa i varmt vatten nagra sekunder, lat
baksidan glida pa plats som bilden visar. Anvénds | samband med kartongens
handlitografi. Rekommenderas ej for barn under 3 ar. Innehaller 16stagbara
smadelar.

1 Studiare i disegni e praticare il montaggio prima di unire insieme i
pezzi con I'adesivo. Raschiare attentamente le tracce di smalio e
cromatura dalle superfici da unire con adesivo. Tutti i pezzi sono
numerati. Colorare i pezzi di piccole dimensioni prima di montarli. Per aplicare
le decalcomanie, tagliare il foglio secondo if caso, immergere in acqua calda per
alcuni secondi, quindi sfilare la decalcomania dalla carta di supporto e piazzarla
nella posiziene indicata. Usare in congiunzione con Tillustraziene sulla scatolz.
Non adatfo ad un bambino di eta inferiore ai 36 mesi dovulo alla presenza di
piccoli elementi staccabili.

Tekeningen bestuderen en delen in elkaar zetten alvorens deze te

NL lijmen. Metaalcoating en lak voorzichtig van ljmviakken af schrapen.

Alle delen zijn genummerd. Kieine delen véor montage verven. Voor
aanbrengen van stickers, gewenste stickers uit vel knippen, een paar seconden
in warm water dompelen en dan van schutblad af op afgebeelde plaats schuiven.
Hierbij afbeelding op doos raadplegen. Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar,

omdat kleine deelties gemakkelijk kunnen losraken.
=1 Tegningeme ber studeres, og man ber ove sig i monteringen, for
DK delene limes sammen. Pladestykker og maling skal omhyggeligt

~ flernes fra kicebeoverflademe. Alle dele er nummererede. Sma dele
skal males fer monteringen. Overferingsbillederne anvendes ved at tilklippe
arket efter behov. Og dyppe det i varmt vand i nogle fa sekunder. Underlaget
glides af og anbringes i den viste position. Péferes ifelge brugsanvisnigeme pa
cesken. lkke il barn under 3 ar, forekomst af sma lese elementer.

~—1 Estudar atentamente os desenhos e expenmentar a montagem.
Raspar cuidadosamente as superficies de modo a eliminar pintura e

revestimento anies de colar. Todas as psgas estdo numeradas.
Pintar as pequenas pegas antes de colar. Para aplicar as decalcomanias, cortar
as folhas e mergulhar em agua moma por alguns segundos, depois dsslizar
e aplicar no respectivo lugar, como indicado nas ilustragdes na caixa. Néo
convém a uma crianca de menos de 36 meses devido & presenga de pequenos
elementos destacaveis.

Sy Tutustu piiroksiin ja harjoitiele kokoamista ennen kuin limaat osat
SF yhieen. Raaputa metallipaallyste ja maali varovasti pais limaitavilta

< pinnoilta. Kaikki osat on numeroifu. Maalaa pienet osat ennen
kokoamista. Siirtokuvien kiinnittdmiseksi leikkaa ne arkista tarpeen mukaan.
Kasta kuva lampimaan veteen muutaman sekunnin ajaksi, anna takapuolen
liukua kuvalle osoitettuun kohtaan. Kaytetdén yhdessa laatikon kuvituksen

Przed przystapieniem do skisjania przestudiuj uwaznie rysunki i

kanssa. Ei suositella alle kolmivuotiaille lapsille. Paljon irrotettavia pikkuosia.
przeéwicz skiadanie czesci. Ostroznie zeskrob ze skiejanych

powierzchni powicks i farbe. Wszystkie czesci 2 ponumeroweans.

ASSEMBLY. ICON_INSTRUCTIONS

Drobne czesci pomalyj przed ich ziozeniem.

Celem przeniesienia cdbitki wyinij ja z arkusza, zanurz na kitka sekund w letnigj
wodzie i zsui z podioza na wymagane miejsce. Uzywaj w polaczeniu ze
wzotami na pudetu.

W 2zwiazku z obecnascia wislu drobnych, rozbieralnych czescl, niesicsowne dla
dzieci ponizej 3 fat.

MeAenioTe MRCoS(TXG Ta OXESIT X0 oUVApYUCAOYNOTE V1A TIPWT] POpa Ta XOULATIa
Xupig va 1 koANoETE. AQaipEaTs EUvovies EMYLEAES T KORMCETE criotodimoTe
e UNIKO N0 TIC EMGAVEIES. XPW{ITTIOTE TQ JIKRA KCUHATIA OV AMd T GUvapyohdyRan.
fio va koAAesTE Tig Xahkopavies, KOPETE yUpu yUpis To oyEdio, BuBiate To uspixa Bautepoherma
ac {£076 VERD KAl T ToroBEMOTE T0 0T 85T T10U UMABEXVUETAL, QRAIPIVTAS TRV KaAUTTH
Heppdv.

AGPETE UNGAT 0OC TAUTGXPOYE Y EIKOVOYPAPNCT] TOU KOUTIOU.
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